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TEMPORALITY IN MODERN MEDIA GENRES
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The article aims to answer the question: is there any correlation between the temporality and the genre
affiliation of media texts? And, if it is a case: how does it manifest itself in the structure of media texts? The
research is carried out on the material of modern frequency genres selected from German and Ukrainian
newspapers. In the study we use the Chi-Square-Test and the coefficient of Chuprov. The analysis revealed a
correlation between the temporality and the genre affiliation in both media cultures. In news genres the past
tense dominates, the present tense is less used and occasionally the forms of the future tense occur. In media
text-interviews, on the contrary, the present tense dominates, the past and future tense forms are less represented.
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In the analytical genre the present tense dominates, followed by verb forms in past and future tenses. In the
structure of German and Ukrainian news genres the following algorithm can be traced: in the lead — present
(frequently), past (less frequently) tenses, in the body — past, present, and future tenses, in the final part — past,
present, and future tenses. The interview-texts are characterized by the following sequence of tense use: in the
lead — present and past tenses, in the body — present and past tenses, in the final part — present, past, and future
tenses. For the analytical genre, the following algorithm is inherent: in the lead — present and past tenses, in the
body — present, past, and future tenses. According to the statistical calculations, statistically significant results
were obtained for the past tense in the German news items, for the present tense — in the German text-interviews,
and for the future tense — in the Ukrainian text-interviews.
Key words: temporality, media genre, German language, Ukrainian language.

VY cTaTTi CTaBUTHCSA 3a METy BIANOBICTH HA 3aNHTAaHHS, UM ICHYE KOPEJSILis MK BHPAKCHHSIM
TEMIIOPATBHOCTI 1 )KaHPOBOIO IPUHATIEKHICTIO TEKCTY, 1, SIKII[O BOHA iCHYE, TO SIK I1€ MIPOSIBIIETHCS B CTPYKTYPI
TeKcTy. JlochiKeHHs POBOJMTHCS Ha MaTepialli CydaCHUX YaCTOTHUX KaHPiB, BNIOpaHHUX 3 HIMEIIBKOMOBHHUX
1 yKkpaiHOMOBHHX MeZiaBUaHb. [ 00’ €KTUBHOCTI OTPUMaHMX PE3YJIbTATIB y JOCIIIPKEHHI BUKOPUCTAHO TaKi
CTaTUCTUYHI NIPUIOMHU K Xi-KBaJpaT 1 Koe(illieHT B3a€EMHOI CcIipsbKeHocTi UynpoBa. AHali3 MaTepialy BUSBHB
KOPEJSIII0 BUPAKEHHS TEMITOPAIbHOCTI B MEBHUX JXKaHpax 000X MeMiakynbTyp. B iHbopmalliiiHux xaHpax
JIOMiIHy€ MUHYJIUH 4Yac, MEHII y>KMBAaHUM € TEMEepillHil 1 3pigKa BXKHUBAIOTH (OpMH MallOyTHHOTO Hacy. B
MEJIIMHUX TEeKCTaX-iHTEPB 10, HABITAKH, IOMIHYE TEMEePilIHINA Yac, MEHIIe PEICTaBIeHI MUHYIINH Ta MalOyTHIH
qacoBi (opmu. B aHamITHYHOMY JKaHpi TIepeBaXKae TEMEPIlIHIN, Tami HIyTh 3a CaI0M MUHYJIUN Ta MaHOyTHIN
qacoBi (popmu. B cTpykTypi iHGOpMAITIHHUX KaHPIB 000X JIrBOKYIBTYP MPOCTEKYETHCS TAKHH TEMITOPATHHHMA
QITOPUTM: Tl — TenepilHiil (4acTo), MUHYIMH (pijlie) yacH, OCHOBHA YaCTHHA — MHHYJHH, TEHepilHii,
MaiOyTHIM, KIiHI[IBKAa — MWHYJIHH, TenepimHii, MaifOyTHiii. [ TeKCTiB-iHTEpB’I0 XapaKTepHUH Taka
MOCITIIOBHICTb: JIi/I — TEMEepilHIA 1 MUHYJIUN 4acH, OCHOBHA YaCTHUHA — TENEpilHIA i MUHYIWH, KiHIIBKa —
TenepilHiid, MUHYINH Ta MaiiOyTHIN yacy. J{JIs aHaTITHYHOrO KaHPY NPUTaMaHHUN TaKUil YaCOBUI aJrOPUTM:
JT — TENepiniHii 1 MUHYJIMI Yacy, OCHOBHA YaCTHHA — TENEepilllHild, MUHYJIHH Ta MalOyTHIi 4acoBi (opmu.
3rigHoO 31 CTATHCTUYHUMU OOYMCIICHHSMHU, CUTHI(IKATHBHI pe3yabTaTH OTPUMAHO JJISi MHHYJIOTO 4acy B
HIMEIBKINA 3aMiTIll, ISl TENEpIilIHbOro Yacy — y HIMEIBKOTO TEKCTY-IHTEpB’10, a /Ui MalOyTHHOTO Yacy — B
YKpaiHCBKOMY TEKCTi-1HTEpPB 0.

KunarouoBi cnoBa: memnopanenicme, mediasicanp, nimeybka mMosd, YKpaincoKa Moed.

Beryn. [1in TemMnopaibHICTIO B JIIHTBICTHIN 3a3BHYall PO3YMIIOTh CYKYITHICTh €KCIUTIIUTHUX 1
IMIUTIIUTHUX cI0co0iB yacoBoi pedepeHirii y TekcTi. Bona Moske Bupaxatucs y MOBI M0 -pi3HOMY, 110
3aJIeKUTH BiJl THITY MOBU: ()JIEKTUBHA, 130110104, IHKOPIIOPATHBHA, OJTICHHTETHYHA. Y (DICKTUBHUX
MOBax — HIMELbKIH i yKpaiHCBbKii — MOCIYroBYIOThCS HacaMIlepes I'PaMaTUYHOI0 KaTeropiero vacy.
[Tpu boMy B HIMEUBKi MOBI BHOKPEMJIIOIOTH IIICTh 4acoBHX (hopMm IiiicHOTO crocoOy: Prdsens,
Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I, Futur II, a B ykpaiHCbKii — TpU: MUHYJIUN, TETIEPILTHIH,
ManOyTHil (Duden, 2016; Kiyko & Kudrjawzewa, 2018, c. 40-57; bounoap, 1996).

[lompu piI3HOBEKTOPHI MOCHIHKEHHS TEMIOPAIBHOCTI y (YHKIIOHATBHIA TpaMaTHIi Ta
CTHJIICTUIII BUCBITJICHHSI ITi€1 KaTeropii HE BUJAETHCSI TIOBHUM 3 OTIISY Ha >KaHPOBE PIZHOMAHITTS
TekcTiB. HaiOinpia yBara NnpuKyTa, HacaMmIiepell, BCTAHOBJICHHIO OCOOJIMBOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS
MOBHUX OJIMHHIIb Ha TIO3HAYCHHS Yacy B TEKCTaX XYyIOXKHbOTO Juckypcy (Teopus, 1990).
TemropanbHa CTPYKTypa TEKCTIB IHIIUX KOMYHIKATMBHUX IIAPHH, 30KpeMa MEIIHHOIO JIUCKYPCYy 3
KOHTPAaCTHBHOI TEPCIEKTUBUA € II€ HEeIOCTaTHbO JIOCTIHKEHOI 1 TOMY BHUAAETHCS BEIBMU
akTyanpHO0. OKpemi 3arallbHi pPUCH TEMIOPAIBHOT oOpraHizamii yKpaiHCBKMX 1 HIMEIbKUX
MeIIaTeKCTIB BUCBITIeHO B mpansx M. Mapman (1995), O.1. boumaps (1996), M. T'enir (2000),
[.O. Tanam (2012), YO.€. Kiiika (2017, 2018, 2019).

Mera cTaTTi — BCTAHOBUTH 3aKOHOMIPHOCTI BUPaKEHHS TEMIIOPAIbHOCTI B HIMEIBKHX
MemiakaHpax (3amiTka, iH(popMmalliiiHa cTaTTs, IHTEpPB'I0, KOMEHTAp) i 3ICTABUTH OTPUMaHi JaHi 3
BiJIMIOBITHUMH YKPATHCHKUMHU MEAIaTeKCTaMHU JUISI BUSIBJICHHSI MOYKJIMBHX YHIBEpcallill.

Marepianom cTyii CIyryrTh YaCTOTHI apalielbHi TEKCTH 30BHINTHBOIIOITUYHOT TEMAaTUKH B
Cy4acHUX HIMEIBKUX 1 YKpaiHChKUX MemiaBuaaHHsAX. Tekctu 3i0pano mpotsrom 20022022 pokiB 3
MPOBITHUX HIMENBKO- ¥ yKpaiHOMOBHMX BWIaHb: Berliner Zeitung, Der Tagesspiegel, Die Welt,
Frankfurter Allgemeine Zeitung, Siiddeutsche Zeitung, taz, /lens, I'onoc Yrpainu.
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Metoan nocaizaxenns. [Ipu anamnisi MeiaTeKkcTy sIK pe3yabTaTy KOMYHIKaTUBHOI JisUIBHOCTI
JKYPHAIICTIB y Mac-MeIiifHOMY 30BHIIIHbOTOJITHYHOMY THCKYPCiI BPAaXOBYETHCS PI3HOACTIEKTHICTD
00’exta mocmipkeHHs. Uepes 1e B poOOTI BUKOPUCTAHO KOMIUIEKCHUW MifXiJ], KOJIH MaKCUMaJIbHO
parioHaTbHO TIOEIHYIOTHCS B3a€MOJIONMOBHIOBATBHI JIOCTITHUIBKI HanpsMu. B oCHOBY 3icTaBHOTO
aHaTI3y MOKIIAJeH] 6araTopiBHEB1 MOJIENI XOJIICTUYHOTO TEKCTOBOTO OMUCY. JloCIiKeHHs IPOXOIUTh
y J€KUIbKa eTariB, SIKi MOJSIraloTh B YKJIaJaHH1 KOPIYCY TEKCTIB, KUTbKICHOMY W SKICHOMY aHali3ax.
Jns 00’€KTUBHOTO BHUCBITJICHHS OTPHUMAHUX PE3yJbTAaTiB KOHTPACTUBHOTO NOCIIDKEHHS Y poOOTi
BUKOPHUCTAHO TEBHI CTATUCTUYHI MPUHOMH, 30KpeMa, KpUTEpild Xi-KBaapaT 1 Koe(illieHT B3aEMHOL
crpsbkeHocti Uynposa (Kiyko, 2020, c. 78—79). Jns cTaTUCTHYHOTO aHaii3y B3sATO 1o 100 TEeKcTiB
KO>KHOTO aHpY, BiTiOpaHUX METOIOM CYIUIbHOT BUOIPKU B OJJHOMY YaCOBOMY 3pi3i.

Pe3yabTaTi Ta 00roBOpeHHs. Y pe3ynbTaTi aHai3y MaTepiaiy, sk BUIHO 3 JaHuX Tabmui 1,
y HIMEUBKHX 1 YKpaiHCBKUX Melia)kaHpax IOMIHYIOTH (POPMH TEMEpilIHbOTO i MUHYJIOTO dYaciB.
®dopmu MallOyTHROTO Yacy JUIs HUX HE XapaKTepHi, X04a, SIK MOKa3ye 31CTaBHUN aHalli3, B YKpaiHChKil
MeZianpakTuili X JacTtiiie BUKOPUCTOBYIOTH (5—15 %), Hik y Himeubkiil (1-3 %). [Ipuunnan Takoi
PO30DKHOCTI, Ha HAIy AYMKY, JIeXKaTh, HACaMIepea, B KCTPAIIHIBaTbHIN TUIOIIUHI.

Tabnuys 1
TeMnopaJbHicTh y pi3HMX MeJiakaHpax

Moga Meniaxxanp Munynuii yac (%)| Tenepimniii yac (%) | MaiiOyTHiii yac (%)
3amiTka 64 35 1
. [adopmartiiitna craTTs 67 32 1
Hint. IaTepn’to 23 74 3
Komenrap 33 64 3
3amiTka 71 18 11
Vkp. | [ndopmaniiina crarrs 66 29 5
IaTepn’1o 18 67 15

[TopiBHSIEMO CTMOYATKY BUPAKEHHS TEMIIOPAILHOCTI B HIMEIBLKUX Mefiakanpax. [TomioHwit
TEMIOPATIbHUNA PO3MOALT CIIOCTEPIraeTbCsl MDK KaHpaMM 3aMmiTka U iHQopMmariiiHa cTtaTTs. Y HuX
JOMIHYIOTh (popMH MUHYIIOTO 4dacy (64 % i 67 %), mami cnigyoTsh Tenepimmiid gac (35 % 1 33 %) 1
MaiiOyTHI yac (mo 1 %). Takuil cxoxuil po3moAil yacoBUX (OpM MOXKHA TOSCHUTU THUM, IIO
iH(dOopMaIliiiHi Me11aTeKCTH TTOBIIOMIISTFOTH PO (haKTH, 110 BxKe BiOyucs. HasiBHICTS popMu mmpe3eHc
3yMOBJICHa HOTO TEMIOPaIbHOIO OaraTo(yHKIIOHATBHICTIO 1 MPAarHEeHHAM >KYypPHAJIICTIB OKUBUTH
BUKJa] Marepiany. KpiM Toro, noioHIiCTh IIUIKOM 3aKOHOMIPHA 3 OIJIsAY Ha (PPAaKTaIbHICTh LIUX ABOX
BapiaHTIB 1HPOPMAILIHHOTO JKaHPY, OCKUTBKH 1H(OpMaIiiiHa CTaTTs € PO3ropTaHHIM iH(OpPMAIlIfHOT
CTPYKTYPH 3aMiTKH, Jie TOBTOPIOIOTKLCS il TeMIopanbHi o3Haku (Kiyko, 2020, c. 89).

Ha BimMiny Binm 3amiTok i iHQOpMAaIIfHUX cTaTel, TEMIIOPaIbHUMA PO3MOALT Y HIMEIBKOMY
TEKCTI-IHTepB’I0 BUIIIAAAE Jemo mo-iHmomy (nuB. puc. 1). Tyr HaigacTime BHKOPHCTOBYIOTH
tenepimHii gac (74 %), nani e munynui (23 %) 1 Halipinnie TparmseTbes MailOyTHil yac (3 %).
BcranoBieHa 3akOHOMIpHICTE OOYMOBIIEHAa [IQJIOTIYHICTIO I[HOTO JKaHpy, apke Oecima MK
JKYPHATICTOM 1 PECIOHJICHTOM BEJEThCS MEPEBAKHO MPO aKTyalbHi SBUINA, MOJMIl CHOTOJCHHS, e
3a3BUYail MOCIIYrOBYIOThCS OararoyHKIIOHAIBHUM Tpe3eHcoM. HasBHICTH (opM MHHYIIOTO Yacy
CIpUYMHEHA HE3HAYHUMH EKCKypCaMu B MUHYJIE, 110 3yMOBIIEHO TeMaTH4HO. DopmMu MailbyTHBOTO
4acy BUKOPUCTOBYIOTh IIEPEBAYKHO B Iaca)kax Mpo MepCHeKTUBH PO3BUTKY MOJIl, IJIaHU Ha MailOyTHE,
IPOTHO3 TOILO.
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MHHYJIHI 9ac  TeNepilliHii yac ~ MaHOyTHIH yac
Puc. 1. TemnopajabHicTh y HiMeIbKHX i YKPaiHCbKUX MeiaKaHpax

Jis aHATTHYHOTO JKaHPY — KOMEHTApI0 — B HIMEI[bKOMY 30BHIIITHBOTIOIITHIHOMY JHCKYpCi
XapakTepHe BHKOpHCTaHHsS ¢Gopm TenepimHboro yacy (64 %). Ha apyromy wmicii 3a BXKMBaHHSAM —
dbopmu munynoro (33 %) ta maiOyrHboro yaciB (3 %). Taka 3aKOHOMIpHICTb, Ha HaIly AYMKY,
MOSICHIOETBCSL THUM, IO TOJOBHUM AapryMEHTAaTHBHUN BHUKJIAJ MarTepialy BEAyTh IEPEBAKHO B
TenepimHbroMy vaci. HasBHICTh miecimiBHEX (JOPM MUHYJIOTO Yacy 3yMOBJICHA BBITHOIO pedepeHITicro
Ha MeBHY IO/IiI0, IO CTajia IPHBOIOM IS HAITCaHHS KOMeHTaps. HesHauHa gacTka JieciiBHUX GopM
MalOYTHBOTO HYacy CHpUYMHEeHA (PIHATHLHOIO YaCTUHOIO KOMEHTapsl, JIe aBTOPH BIAIOTHCS YACOM JIO
IPOTHO3iB Ha MailOyTHIH nepedir moIii.

B ykpaiHchkux MefiakaHpax MPOCTEKYEMO IMOMIOHMN TEMIOPAIbHHUNA PO3MOII, SK W B
HiMerpkoMy Kopmyci (muB. puc. 1). Tak, B 06a3oBux iHdopMalliiHUX MeTiakaHpax TepeBaxkac
munynuii yac (71 % 1 66 %), nani 3a 4acToTOIO0 BXKMBaHHS WAyTh TenepimHii dac (18 % 129 %) i
HalimMeHIIe TpamsieTbest MaOytHid wac (11 % 1 5 %). IlomirHa TeHpAEHIliST 1O 3MEHIICHHS
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BUKOPUCTAaHHS (OpM MalOYTHBOTO 4Yacy 1 30UIbLIEHHS TenepiuHboro. lle, oueBuHO, CIPUUYUHEHO
TUM, IO Cepe]] YKPaiHChKUX 3aMITOK 3HaYHA YaCTHHA HAJICKUTH JI0 PEAaKLIHHIX, a HE areHTYPHUX
TeKcTiB. B iHpopMaIliiiHuX ke cTaTTAX OCHOBHA yBara c()OKycoBaHa Ha aKTYaIbHHX MOJISIX, TOMY TYT
3pOCTae yacTKa (pOpM TEMEpIIHBOTO Yacy.

[Toxi6HO 710 HIMEIBKOTO KOPITYCY, B YKPAiHCBKOMY CHOCTEPIraloThCsl BIIMIHHOCTI BJKUBaHHS
gacoBux (opMm Mk iHpopmamiiHUMU xaHpamu (3amiTka, iHdopMalliiiHa cTaTTd) 1 iHPOpMAaIiifHO-
AHATIITHYHUM XaHpoM (iHTepB’10). Tak, B yKpalHChKOMY TEKCTi-IHTEPB IO IIepeBaXKae TETEPIlTHil Jac
(67 %). Jlani 3a yacToToro BXKMBaHHS WayTh MuHYIHN (18 %) 1 MaiiOyTHii (15 %) vacu. [Ipu npomy
BIaJIa€ B OKO 3HAYHE 3aCTOCYBaHHS JI€CTIBHUX (QopM MailOyTHhOro vacy. Ha Hamy maymky, e
CIPUYMHEHO EKCTPAJTIHIBAIBHUMH (aKTOpaMu, a caMe: IMParHeHHSM >KYPHAIICTIB PO3MHUTATH B
PECTIOH/ICHTIB MPO MOAAIBIINN Tepedir CUTyarlii.

OTxe, MDK 3iCTaBIEHMMH MeJiakaHpaMH B HIMENBKIH 1 yKpaiHCBKii MoBax moOpe
OKPECITIOETHCS MO i0HA 3aKOHOMIPHICTh 3aCTOCYBaHHS 4acoBoi pedepeHirii.

Jis mepeBipKy HallIMX BUCHOBKIB CKOPUCTAEMOCS CTATUCTHYHUMHU NIpUiioMamu. SIK mokazaiu
OTpUMaHI pe3yJbTaT, JJs HIMEI[bKOI 3aMITKM CTAaTUCTHYHO CUTHI(IKATHBHI Pe3yIbTaTH OTPUMAHO
as muHysnoro dacy (x>=4,34 npu K=0,17). V HiMeUbKUX iHTEPB’I0 TaKi 3HAYyIli MOKA3HUKH
3adikcoBaHo s Temepimmboro uacy (x°= 14,19 mpu K=0,31). Jlna ykpaiHChKOro iHTEpB’IO
CTATUCTUYHO 3HAYYIIi pe3ylbTaTd OTPMMAHO numie s GopM Maitbyraboro yacy (x*>= 5,99 npu
K =0,20), Ha mo Mu 3BepHYJIM yBary pasiie.

OCKUTbKHM B HIMENBKIH MOBI MaliTpa 4acoBUX (OpM IIupIIa 3a YKPaiHCHKY, TO CIIPOOYeEMO
BCTAHOBUTH 3aKOHOMIPHICTh BXKMBaHHS YCiX 4acoBUX (OpM JliECoBa B 3aMiTKax, iH(OpMaiiHUX
CTAaTTSIX, KOPECIOHJCHINAX, IHTEPB’I0 Ta KOMEHTapsAx. Y pe3yiabTaTi CTaTUCTHYHOTO aHaji3y
B)KMBaHHS 4YacoBUX (OpM JIieciioBa B pI3HUX >KaHpax OTPUMAHO JaHi, sKi MiATBEPKYIOTH
MPUITYIIEHHS, 10 JJIsl MEJIMHHUX XKaHPIB XapakTepHi1 0COOIMBOCTI BYKMBAHHSI TIEBHUX 4acOBUX (popm
(nuB. Tab1.2).

Tabauys 2
CraTucTHYHI JaHi NPO B:KUBAHHS YacoBHX (POPM Yy HiMelbKHMX MeiazkaHpax (BepxHiil

MOKA3HUK — Xi-KBaJpaT, HUW:KHil — kKoedimicHT B3aemHuol cipsizkeHocTi K)
) Présens Priteritum Perfekt Plusquam-perfekt | Futur [
Memascarp Ind. | Konj. | Ind. | Konj.| Ind. | Konj. Ind. Ind.
3aMiTKa — | 5040 173118923 _ o
0,06 0,07 | 0,23
: . 19,44 | 77,7 13,36 44,3
iHpopmauiiiHa cTarTsa | — 011 | 022| — — | 0.09 0.17 N
KOPECTIOH/ICHITIsS — 103 ’0995 — — _ _ . o
iHTepB’10 425 | 420 628 B 12,15
0,16 0,05 | 0,06 0,09

Jlmst HiMenbKO1 3aMITKH CTaTHCTUYHO 3HAYYII MOKA3HWKH BCTAHOBICHO ISl TpETepUTa
(x*= 5,04 npu K = 0,06) i nepdekra xiiicnoro crocody (x*>= 7,31 npu K = 0,07), a Takoxk nepdekra
yMmoBHOTO crnioco0y (y” = 89,23 npu K =0,23). Ilepdexr miiicHoro crocoOy, sSK BKe 3a3HA4aIOCH,
3ailHU TIEPeBaXHO B IMEPIIOMY pEUEHHS IOBIJOMIICHHS, Ji¢ AaKIEHTYETbCS yBara Ha
iHpopmaniitHoMy siapi. [Toganpir pedeHHs 31e01TBIIOTO BUPAXKAIOTHCS (HOPMOIO TIPETEPUT.

Yacre BxuBaHHS ¢GopMm TiepdekTa yMOBHOTO CHOCOOY 3YMOBIICGHO THM, IO aBTOPH dYepes
NPUHIUIT MOBHOI €KOHOMIi BIAIOThCS JI0 OE3CIOJydHHKOBOI mepenadi uy:koi MoBH. Hanpukian:
. Iraks Ministerprdsident Nuri el Maliki habe den iranischen Prdsidenten Mahmud Ahmadinedschad
telefonisch um die Teilnahme Irans an der Konferenz der Irak-Anrainerstaaten gebeten.* (BZ,
30.04.07)

B indopmariiiHiil cTaTTi CTATUCTUYHO 3HAYYII PE3YIbTATH OTPUMAHO 3 TAKUMHU (POPMaMH, K
npeTepuT JiiicHoro crocody (x>= 77,68 npu K=0,22) i mmocksamnepdekT IiiicHOTO crnocody
(>= 44,33 npu K = 0,17). HumMu aBTOpH 4acTo BAAIOTHCA 0 ONMUCY MUHYIMX Nofii. Hanpuxnan: ,, In
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der vergangenen Woche gab es fast tiglich Hinweise darauf, dass <...>* (BZ, 29.01.22) ,,Vor dem
Jiingsten Test hatte das Land am Donnerstag nach eigenen Angaben zwei ,,taktische Boden-Boden-
Lenkraketen* <...> abgefeuert*. (SZ,30.01.2022)

VY HiMenpKiil iHQOpMaLiifHIA CTAaTTi 3a(iKCOBAHO CTATHCTUYHO 3HAYYINI PE3YyIbTaTH IS
npesenca (x>= 19,44 npu K=0,11) i neppekra (y*= 13,36 npu K = 0,06) ymosHOro crnocody. Lli
rpamMaTuyHi (GopMHM BHUKOPUCTOBYIOTH IpHM IepeAadi uykoi MOBH. SIkmo mnepmor (opMoro
MIIKPECITIOITh OJHOYACHICTH [Iil, TO Ipyroro — ii nmepeadacHicts. Hanpukman: ,,Rice bezeichnete die
Konferenz als "historisches Ereignis", das aber nur der Anfang einer Entwicklung sei. Die US-
Botschaft in Bagdad teilte mit, dass bei einem Raketenangriff <...> vier Mitarbeiter der Botschaft ums
Leben gekommen seien.“ (BZ, 04.05.07)

VY nepuoMy BUNIAAKY WIAETHCSA MPO OJHOYACHICTH il B TOJIOBHOMY 1 MIJAPSAAHOMY PEUEHHSX:
TYT HemnpsMO HaBoJAThCs ciioBa K. Paiic moJio 3HadeHHs koH(epeHIii 1 yepe3 yMOBHUH Crocio y
MiAPSTHOMY PEUEHHI 3a3HAYAETHCS, 1O 1€ TUTHKU MTOYATOK MPOIecy BiMHOBICHHS [paky. ¥ npyromy
PEUCHHI MO MAPSITHOTO (3aeubens YomupbLox Npayi6HUKi6 NOCOIbCMEA) TIEPEeye Al TOJIOBHOTO
(nogioomnenns noconbcmea).

Ha Bigminy Big aBOX momepenHix iHGOpMaiiHUX MefiakaHpiB, Y KOPECHOHJEHINT K
HaWOUTBLIIIOMY HOBHHHOMY JKaHpPi TOMITHI TI€BHI OCOOJHMBOCTI TeMIOpaiabHOI pedepentii. Tyt
OTPUMAHO CTATUCTUYHO 3HAUYIIi MOKA3HUKH IS Ipe3eHca yMOBHOro crocody (x*>= 13,95 npu
K =0,09). Lieto yacoBoto (opMoio aBTOpH MparHyTh NpHu mepeaadi 4yoi MOBH BIIMEKYBATHCS BiJ|
3MicTy noBigomienusi. Hanpukmnan: Beleidigt ist Brown trotzdem. Er kénne nicht verstehen, warum
<..>.(BZ,10.07.07)

s iHTEpB 10 CTaTUCTUYHI 3HAYYIII PE3yabTaTH BCTAHOBIICHO UIS TAKHX 4acOBUX (OPM, 5K
npesenc (y° = 42,48 npu K = 0,16), dyryp I (¥*= 12,15 npu K = 0,09) i nepdpexr aiiicaoro cnocoby
(*= 6,28, K =0,06), a Tako IpeTepuT yMOBHOIO criocody (x> = 4,20, K = 0,95). Y oMy xkaHpi, 5K
1 cix Oyno o4iKyBaTH, TOMIHYIOUMMH (popMamu BUSBHIMCS Tpe3eHc, nepdekt i Gpyryp | mificaoro
cnoco0y. Came 1 niecniBHi ¢popMu XapakTepHi /Ui MoOyq0BH MHUTaHb 1 BiamoBinei. Cepen Gopm
YMOBHOTO CHOCOOY TYT MOXKHAa BHOKPEMHTH TIPETECPHT, KU BKUBAIOTHh MEPEBAKHO SIK BBIWIMBY
¢dopmy 3anutanns i npunymenas. Hanpuknan: «Kénnte die saudische Initiative zur Grundlage eines
umfassenden Friedensprozess werden? - Im Kern zeigt dieser Plan, was Basis fiir eine solche
umfassende Losung sein konnte.» (BZ, 28.03.07)

B ananitmuHOMY MepmiakaHpi — KOMEHTapi — He 3a(iKCOBaHO CTATUCTHYHO 3HAYYIIUX
MoKa3HUKIB. Lle Moske CBIIYMTH MPO Te, IO 3a3HAYCHUH KaHP HE TAKUHM CTaHAAPTHU30BAHUI K pellTa
BHJIIB TEKCTIB 1 JUTsl HBOTO HE IPUTAMaHHI ITeBH1 0COOJIMBOCTI BXKUBAHHS JIIECTIBHUX YaCOBHX (OPM.

OTke, OTpUMaHi CTAaTUCTHUYHI TIOKa3HUKW MIATBEPIMIM HAlll CIIOCTEPEKEHHS MI0J0
3aKOHOMIPHOCTI BUP@KEHHS TEMITOPAILHOCTI B PI3HUX MeiaKaHpax.

BucHoBkH. Y HIMEIBKUX 1 YKpPalHCBKMX MeJlia’KaHpaxX BUSBIICHA MMOJI0OHA 3aKOHOMIPHICTh
BHUPaXEHHS TeMInopaibHOCTL. B iHdopMaiiiiHoMy skaHpi JOMiHy€e MUHYIUH Yac (3amiTka: HiM. — 54 %
/ ykp. — 71 %; indopmariitna crartsa: HIM. — 67 % / ykp. — 66 %), MEHII Y)KHBaHUM € TeTepilIHii
(3amitka: HIM. — 35 % / ykp. — 18 %; iHdopmamiiiHa craTts: HiM. — 32 % / ykp. — 29 %) 1 3pinka
BXKHBAHUMU € GOpMH MaOyTHBOTO Yacy (3amiTka: HIM. — 1 % / ykp. — 11 %; indopmariitna craTTs:
HIM. — 1 % / ykp. — 5 %). B Menilinux TekcTax-iHTepB 10, HABMAKHU, JOMIHY€E TeNepilHii yac (HiM. —
74 % / ykp. — 67 %), MeHIIe nipeacTaBiieHi MuHymui (HiM. — 23 % / ykp. — 18 %) Ta MmaitOyTHIl (HIM.
— 3% / ykp. — 15 %) vacu. Y HIMEIIbKOMY aHAJIITUYHOMY YKaHPi KOMEHTAp MepeBakae TETePilTHii
(64 %), nani cnigyrors Munynui (33 %) ta maitbyTHil (3 %) yacw.

Hnsa  iHdopMamiifHuX >KaHpiB 000X JIrBOKYJIBTYpP BCTAaHOBJIEHO TAaKHH TEMITOpAIbHUMA
po3nonin: mix (3a4MH) — TENepilTHii, MUHYIUN 4Yacu (3a CrajoM), OCHOBHA YacTHHA — MUHYJIHH,
TenepimHiil Ta MaiiOyTHIH, (iHAJIbHA YacTWHA — MUHYJIHMW, TENEepiliHii Ta MaiOyTHil udacu. s
TEKCTIB-IHTEpPB’10: JIiJ — TEHepilHiii Ta MUHYJIMA, OCHOBHA YacTWHA — TEMEPIlIHIA Ta MUHYIUH,
(inanbHa YacTMHA — TENEpilIHii, MUHYIHA Ta MaiOyTHiH dvacu. Jlns aHamiTHUHOTO IKAHPY
(komeHTap): JIij — TENmepilHid Ta MUHYJIMA Yacd, OCHOBHA YacTWHA — TEMNEPIlIHIA, MHHYJIUN Ta
MalOyTHII YacH.
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3riiHo 31 CTATUCTUYHUMM OOYMCICHHSAMH, B HIMELbKIN 3aMITLI CUrHI(pIKaTUBHI pe3yJbTaTH
BUSIBJICHO JUIS MHHYJIOTO 4acy, IO BKa3ye Ha CIPSMOBAHICTh LBOTO JKaHPYy HAa OMNMC IOAIH B
MuHynoMmy. LlikaBUMH BHSABWIMCSA DPE3YJIbTaTH Ul TEKCTIB-iHTepB'10. Tak, SKIIO y HIMEIBKOTO
TEKCTY-IHTEPB 10 TaKi Pe3yJIbTaTU BHSBICHO IS TENEPIIHBOTO 4acy, TO B YKPaiHCHKOTO TEKCTY-
IHTEpB’10 — JUIsi MallOyTHHOTO 4acy. BusiBicHa BiJIMIHHICT 3YMOBJIGHA HacaMIlepell THM, IO B
YKpaiHChKill MeaianpakTHLll JOCUTh 4acTO B I[bOMY >KaHpPi BJAIOTHCA J0 PO3JIOTHUX HMPOTHO3IB LI0J0
Mai0yTHROTO TIepediry MO Tii.

[TepceKTUBHUM HANpsSMOM IMOJAIBLIOTO JOCHIIKEHHS BBAKAEMO PO3LIMPEHHS MEPENiKy
MEIIMHMX JKaHPiB AJ1s1 aHAJI3y 1 MOJAIBIIOTO 3ICTABICHHS B PI3HUX JIIHIBOKYJABTYpax, 10 CHPUSTUME
CTBOPEHHIO TEMITOPAIbHOT THIIOJIOTI] KaHPIB.
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MODERN GERMAN SONGS: GRAMMATICAL AND SEMANTIC
CHARACTERISTICS
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The article is devoted to establishing grammatical and semantic features of modern German-language
songs. The study was based on the contemporary German-language songs produced within the last five years.

A modern German-language song, as a dominant genre in a popular music culture, is considered not
only an art form, but also an indicator of the current state of language and society. The German language songs
of 2017-2021 have the following characteristics: reduction of word forms in verbs and articles, omission of one
of the main parts of the sentence, frequent use of interrogative sentences, as well as imperative and conditional
grammatical ways of the verb. These features are due to both the influence of the colloquial version of the
modern German language, and the rhythmic and melodic properties of this genre. The present and past tense
forms of the verb are used in the modern German language songs. Among the 14 types of complex sentences,
11 were recorded, of which the most common was object clause. Verbs and nouns dominated in the partial
linguistic aspects. Exclamations and appeals were used in most lyrics for greater emotionality. In the lexical and
semantic aspect, the modern German language songs can be characterized by the presence of borrowings from
the English language, abbreviations, names of places, onyms of the world famous clothing brands, cars,
beverages and social networks. The semantic aspect is dominated by the themes of "life" and "love".

Key words: genre song, German language, grammatical characteristics, semantic characteristics.

CraTTs TIpHCBSYECHA BCTAHOBICHHIO OCOONMBOCTEH CyJacHMX HIMEIIBKOMOBHHX IICEHB Yy
rpaMaTHYHOMY Ta CEMaHTHYHOMY aclieKTax. MarepiajJoM JOCTIIKEHHS CIYTyBajll CydacHi HIMEIbKOMOBHI
MICHI 32 OCTaHHI IT’ATh POKIB.

CyuacHa HIMEIIbKOMOBHA TIiCHS, SIK IOMIHYIOUHH JKaHp Y MOMYJISIPHIA My3U4HIH KyIbTYypi, BBaXKAETHCA
HEe JIMIIe BUJIOM MHCTELTBA, a i IHAUKATOPOM aKTyaJbHOTO CTaHy MOBH 1 CycniibcTBa. [ HIMEbKOMOBHOL
micHi 201-2021 pokiB mpuTamMaHHi Taki XapaKTEPUCTUKH: PEAYKILisl CTOBOGOPM Y TIECIHTIB 1 apTHUKIIIB, OTYIICHHS
OJTHOTO 3 TOJIOBHUX WYJICHIB pEUYEHHS, YacTe BXKMBaHHS NHUTAJIBHUX pEUeHb, HAKa30BOTO W YMOBHOIO
rpaMaTHYHUX CIOCOO0IB AiecToBa. 3a3HaueHi 0COOIMBOCTI 3yMOBIICH], Ha HAIITY AYMKY, SK BIUDTNBOM PO3MOBHOTO
BapiaHTy Ccy4acHOi HIMEIbKOI MOBH, TaK i PUTMOMEIIOIIHHIUMHU BIACTUBOCTSMH IIHOTO JKaHPY. Y CyYacHii
HIMEIBKOMOBHI IMICHI aKTUBHO TMOCIYTOBYIOTHCS TEMEPIlIHIM Ta MUHYJIUMH 4YaCOBHMH (OpMaMH Ji€CIOBa.
Cepen 14 TumiB ckiIagHOMAPSAIHUX pedeHb 3adikcoBaHo 11, 3 gkMX HaifyacTilie TpamseTbes MiAPSAHI
JIOJIATKOBI. Y YaCTHHOMOBHOMY aCIEKTi JIOMIHYIOTh JIIECIOBO ¥ IMEHHMK. 3aJyisi OUIBIIOI €MOIIMHOCTI B
OLIBIIOCTI TEKCTIB IMICEHb BXKMBAIOTh BUTYKH Ta 3BepTaHHS. Y JIEKCMKO-CEMaHTHYHOMY AaclleKTi cydacHa
HIMEI[bKOMOBHA ITICHSI XapaKTepU3YEThCs HAasIBHICTIO 3aII03WYEHB 3 aHTITIHCHKOI MOBH, adpeBiaTyp, TONOHIMIB,
OHIMIB BIJIOMHX CBITOBHX OpPEHIIB OJSITY, MAIlMH, HAIOIB Ta COIIAJEHUX MEPEK. Y CEMaHTHYHOMY ACIICKTI
JIOMIHYIOTh TEMH <OKUTTSD» Ta «JITHO00BY.
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